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estem artysta, nie akademikiem, a na Uniwersytecie w Brighton ucze¢ za-
]réwno grafiki artystycznej, jak i performance art. Prace na obu polach za-
czynalem w Polsce, kontynuujagc w Wielkiej Brytanii najpierw w kregu fringe
theatre, pozniej uprawiajac rysunek, kolaz i grafike. W Polsce studiowatem hi-
storie sztuki, ale tworzylem tez rysunki, wystawiajac po raz pierwszy w roku
1969 w Patacyku Szustra, a niedlugo potem w Salonie Debiutéw na Krakow-
skim Przedmiesciu. Probowalem tez sit w pantomimie, a w roku 1972 zwigza-
fem sie z powstajacym wlasnie eksperymentalnym teatrem Akademia Ruchu,
ktéry szybko zdobyt reputacje najciekawszej w Polsce grupy z pogranicza teatru
i sztuk wizualnych.

W roku 1976 brytyjski rezyser filmowy i teatralny Steven Rumbelow, wi-
zytujacy Polske, zaoferowal mi prace w prowadzonym przez niego Triple Ac-
tion Theatre i wyjechalem do Anglii. Naszg bazg byl Newark, ale jezdzilismy
z wystepami po teatrach brytyjskich uniwersytetéw od Sterling, Bath, Coventry
i Cardiff, po Dartington College of Arts i londynski Roundhouse Theatre. Gra-
fem w ,,Camp” Rumbalowa i w adaptacji ,,Idioty” Dostojewskiego. Oferowali-
$my tez warsztaty teatralne, gdzie przydala si¢ moja znajomos¢ jogi, ¢wiczen
z pantomimy Decroux oraz improwizacji opartych na eksploracji gestu i ciala
w przestrzeni bliskich pracy Akademii Ruchu.
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Po roku opuscitem zespoét i zamieszkalem na Hamstead w Londynie w ar-
tystycznej komunie imigrantéw z Poludniowej Afryki. Jej cztonek Oliver Sta-
pleton konczyt wydziat operatorski w Film & Television School w Baconsfield
i zaoferowal mi prace w filmie, ktory przygotowywal z konczacym rezyserie
Johnem Tchalenkg. Nasz film - ,Red Square at Noon” (1977) na przykladzie
rosyjskiej dysydentki Natalii Gorbaniewskiej, samotnie protestujacej przeciw
interwencji Paktu Warszawskiego w Czechostowacji, dotykal bliskich nam pro-
blemdw jednostki, w ktorej imieniu panstwo dziala wbrew jej wlasnym przeko-
naniom. Swiadomy zblizajacego sie powrotu do Polski, w filmie zagratem pod
przybranym imieniem Andrieja Agbara.

Nastepne lata spedzilem w Polsce miedzy Gdanskiem, gdzie na PWSSP (dzi-
siejszej Akademii) wykladalem historie sztuki, a Warszawg, gdzie kontynuowa-
fem prace z Akademig Ruchu.

Wiosng 1981 roku, w czasie pobytu z AR w Danii, otrzymalem nieoczekiwa-
ny telefon, oferujacy mi prace z Richardem Goughem i Cardiff Laboratory The-
atre, ktérych znatem z festiwalu teatréw ulicznych w Santarcangelo we Wilo-
szech. Latem, juz w Cardift, wlaczylem si¢ w ich prace nad uliczng parada
szykowang na festiwal w Leicester. Czgs¢ jej stanowilo wazne w czasach rosng-
cego bezrobocia za rzagdéw premier Thatcher przypomnienie przemarszu przez
miasto w roku 1936 glodowego pochodu robotnikdw z Jarrow. Kiedy przyje-
chaliémy do Leicester, okazalo sie, Ze organizatorom nie udalo si¢ zebrac¢ setki
ochotnikow, na ktdrych liczylismy w czesci ulicznego spektaklu. Ostatecznie ja
jeden - jako symboliczny reprezentant maszerujacych przed laty — szedlem uli-
cami Leicester, poprzedzany przez samocho6d z megafonami emitujagcymi mon-
taz archiwalnych nagran i dzwigk marszu setek butow. Bylo co$§ symbolicznego
w tym, ze ja, przybysz z Polski, glo$nej w tym czasie walkg ,,Solidarnosci’, repre-
zentowalem brytyjskich robotnikow sprzed pétwieku.

Na festiwal przygotowalismy i drugi spektakl, poswigcony postaci zwigza-
nego z Leicester Thomasa Cooka, ktorego gralem. Przedstawienie zaczynalo si¢
kilkoma scenami w Haymarket Theatre w Leicester, po czym, wciaz grajac, za-
wozilismy widzéw na stacje kolejowa i w dofaczanym do pociggu wagonie je-
chaliémy do nastepnej stacji, odtwarzajac tym pierwsza podréz Cooka. Spektakl
konczyty wiktorianskie piesni, zachwalajace abstynencje, bo Cook-biznesmen
byl tez baptysta-misjonarzem i bojowym przeciwnikiem alkoholu, a tanimi po-
drozami chciat odciggna¢ masy od zgubnego picia.

Reszte lata 1981 roku spedzitem w Londynie, gdzie (jak latem 1977 roku)
robitem ilustracje, tym razem do szdstego wydania ksiazki Alternative London.
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Poznatem tez Geraldine Pilgrim i jej oparty na grze wizualnych scen i obra-
zOw teatr Hesitate & Demonstrate. Poprowadzitem dla nich cykl warsztatow,
ale nie otrzymujac ofert innej pracy, wrécitem do Polski uméwiony z Geraldi-
ne na spotkanie we Wroclawiu, gdzie jej teatr mial wkrotce gra¢ na Festiwalu
Teatru Otwartego. Juz w tam, przy kawie oznajmifa, Ze chce ze mng pracowac.
Ucieszylem sig, ale rok mi zabralo (stan wojenny nie pomdgt), zanim jesienia
1982 udalo mi si¢ wrdci¢ do Anglii.

Pracujgc z Hesitate & Demonstrate, przydatna byla moja znajomos¢ sztuki
i filmu, do ktérych nieustannie odwotywaly tworzone przez nas teatralne obra-
zy. Po wystepach z ,Goodnight Ladies” w roku 1983 we Wloszech i w The Pu-
blic Theatre na festiwalu Britain Salutes New York podjelismy prace nad spek-
taklem ,Shangri-La”, ktory taczyl inspiracje ,,Rebeky” Hitchcocka ze $wiatem
lunaparku i masowych wczaséw. Po tournée w Wielkiej Brytanii pokazalismy
go w Belgii, Holandii, Wloszech i w Grenadzie. Szczegdlnie blisko wspdtpraco-
walismy z londynskim ICA, a artystyczne centra De Lantaren w Rotterdamie
(gdzie budowali$my nasze scenografie) i ITC w Bolonii byli naszymi koprodu-
centami.

W drugiej potowie lat 80. zaczatem wspdtpracowac i z innymi alternatywny-
mi teatrami. Poznalem poetke i dramaturzke Debore Levy i kwietniu 1985 roku
w londynskim Oval Theatre zagratem wszystkie trzy meskie role w prapremie-
rowym przedstawieniu jej sztuki ,,Clam”. W tym dramatycznym tryptyku moja
partnerka byla Mina Kaylan, ktéra pamigtata mnie z Dartington College, gdzie
jako studentka uczestniczyta w moich warsztatach ruchu. Dla Anny Furse, kto-
ra rezyserowala ,Clam’, do jej inscenizacji sztuki ,,The Dead” Anny Caufield
(1987) zrobitem scenografie, faczac geometrie §wiata piramid i egipskich pod-
ziemi z formami inspirowanymi suprematyzmem Malewicza.

Pracowalem tez ponownie z Cardiff Laboratory Theatre, najpierw w Belfa-
scie w 1985 roku przy spektaklu w tamtejszych ogrodach botanicznych, a cztery
lata potem w ,,The Origin of Table Manners’, wystepujac jako kapitan ,,Titanica”
nie tylko w londynskim ICA, ale i w Kolumbii na miedzynarodowym festiwalu
teatralnym w Bogocie w roku 1990. Latem 1987 zagratem tez w filmie. Brytyjski
rezyser filmowy Mike Figgis zaoferowal mi role Andrzeja w swym filmowym
debiucie ,,Stormy Monday”. Gralem w nim z Melanie Griffith, Stingiem, Tom-
my’m Lee Jonesem i rozpoczynajacym swa karier¢ Seanem Beanem.

Moja praca rzadko ograniczala si¢ do roli aktora. W Hesitate & Demonstrate
wspoltworzylem z kolegami scenariusz ,,Shangri-La” i jego scenografi¢. Pracu-
jac z Peterem Godfreyem z Rational Theatre przy spektaklu ,,Falling II” (1985)
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OVAL HOUSE THEATRE
For New and Experimental Theatre
52.54 KENNINGTON OVAL
LONDON SE1
Box Office 01-582 7680

Program Oval Theatre w Londynie z fotografia Miny Kaylan i Andrzeja M. Borkowskiego
w prapremierze sztuki ,,Clam” Debory Levy, 1985 r.
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Andrzej M. Borkowski w trakcie budowania ,Wiezy” przed spektaklem Rational Theatre
»Falling IT” w Bristolu, 1985 .

Andrzej M. Borkowski, Rational Theatre, ,,Falling II", pazdziernik 1986 r.
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nie tylko gralem w nim role Szatana, ale i podjatem si¢ radykalnej zmiany sce-
nografii, by da¢ spektaklowi potrzebny element napiecia i niepokoju. Moim
rozwigzaniem byta dynamiczna instalacja — olbrzymia wieza zrobiona z wiel-
kich tekturowych pudel. Budowana na scenie przed spektaklem kryta w sobie
cigzkie kokony, ktére zwieszone na linach z sufitu w szerokim kregu $ciggalem
ze sobg jedng linkg w centrum sceny i ukrywalem miedzy pudfami monumen-
talnej struktury. Zerwanie linki pod koniec spektaklu uwalnialo energie tych
wielkich wahadel, ktére — wracajac do pionu — powodowaly ,,eksplozje” budow-
li, w ktorej si¢ kryly. Wymagalo to sporego trudu budowania struktury przed
kazdym spektaklem, ale ,Financial Times” w swej recenzji nazwal me dzieto
jedna z najciekawszych scenografii 1985 roku.

Latem 1986 roku z tekturowych rur zrobitem kostium jezozwierza, w kté-
rym gralem w Kew Gardens w spektaklu ,,Dead Wood” Lumiere & Son, a rok
potem stworzytem wielkie kukly zakonnic dla ,,Mercurian States” Lauriego Bo-
otha i Tobyego Sedgwicka. Jako scenograf pracowalem tez jesienig 1992 roku
na uniwersytecie w Nottingham przy autorskim spektaklu Miny Kaylan ,,I'm
an English Man” Ogromne koszty ubezpieczen nie pozwolilty mi - niestety
- na sfinalizowanie planowanego dla dokdw Bristolu spektaklu po$wieconego
inzynieryjnym osiggnigeciom Brunela, ale w roku 1991 w niezwyklym plenerze
starego militarnego fortu pod Antwerpig stworzytem z belgijskim kompozyto-
rem Ervinem Eysackersem opere ,,Zeige Deine Wunde”. Pracowalismy nad nia
(ja — tworzac scenariusz, bedacy serig scen-obrazéw, Erwin - komponujac mu-
zyke) najpierw we Francji, pézniej w Antwerpii, gdzie pokazali§my ja na letnim
festiwalu tego miasta.

Na przetomie lat 1992/1993 w grupie tancerzy pracowalem jeszcze ze znako-
mitg choreografka Yolanda Snaith nad dynamicznym, inspirowanym $wiatem
gier i sportu spektaklem ,,Diction” (1993), z ktérym po wystepach w Londynie
pojechalismy na festiwal tanica we Frankfurcie. Judith Makrell z ,,The Indepen-
dent” pisala o naszej pracy jako consistely excellent, komplementujac i moja role
Mistrza performed with virtuoso relish by Andrzej B... ,Diction” bylo moim poze-
gnaniem ze sceng i wkrétce jako starszy wykladowca zaczalem si¢ dzieli¢ moimi
doswiadczeniami ze studentami wydzialu Performance & Visual Art w na Uni-
wersytecie w Brighton.

Teatr nie byt jedyna rzecza, ktéra mnie w Anglii zajmowata. W drugiej po-
tfowie lat 80., pracujac nad ksigzka o Adamie Kossowskim, polskim artyscie ak-
tywnym w Wielkiej Brytanii, opracowalem catalogue raisonne jego tworczosci.
Zaczatem tez pisac recenzje z wystaw na famach londynskiego ,,Dziennika Pol-
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JhoppPing
cenlre

Andrzej M. Borkowski, ,,Shoppinig Centre” — graffiti z muru Graffiti Gallery na Dancer Rd
SW6 w Londynie, ok. 1990 r.
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skiego” i warszawskiego miesiecznika ,, Art & Business”. Wspotpracowalem tez
z polska sekcjg BBC i programem Bolestawa Taborskiego ,,Sztuka nad Tamizg”.

Jeszcze roku 1985 poznalem performera i artyste polskiego pochodzenia Ste-
fana Szczelkuna oraz Kasi¢ Januszko, ktdrzy nosili si¢ z my$lg stworzenia grupy
eksperymentujgcych artystow polskiego pochodzenia. Zaczelismy si¢ spotykac
w stopniowo rozszerzajacym si¢ gronie, dajacym poczatek grupie, dla ktdrej za-
proponowaltem nazwe Bigos. Racjg bylo sugerowana przez nig idea bogactwa
w roznosci, jaka kazdy z nas sobg wnosit. Czlonkéw Bigosu faczyly szeroko ro-
zumiane polskie korzenie, a w wezszej, bardziej aktywnej podgrupie ched eks-
perymentowania.

W koordynowanej przeze mnie pierwszej wystawie otwartej w Brixton Gal-
lery 16 sierpnia 1986 roku prezentowato sie 23 artystéw. Sam w potkoliscie skle-
pionej arkadzie Brixton Galery skonstruowatem rodzaj podwieszonego z sufi-
tu ogromnego mobila z tekturowych rur (w idei podobnego do prac Caldera).
Trzy tukowato wyginajace sie, dlugie na 2-3 metry ramiona przypomina¢ mo-
gly nogi olbrzymiego pajaka czy kraba. Forma dopasowana do miejsca aktywi-
zowala przestrzen pod arkada, dopuszczajac element interakcji z widzem. Waz-
ne byly tez ludzkie kontakty i rozmowy w lokalnych sklepach i magazynach
w trakcie staran zdobycia tekturowych rur dla mej konstrukcji. Dokumentowat
to Janusz Szczerek, czlonek Bigosu zwigzany z t6dzkimi Warsztatem Formy Fil-
mowej, ktory stworzyl wideo przedstawiajace prace nad wystawa.

Rur i pudet uzylem takze w drugiej wystawie Bigosu ,,In Transit” w krypcie
kosciota St George na Bloomsbury we wrzesniu 1986 roku, a przede wszystkim
w trzeciej ,Experimental work by Polish and Anglo-Polish Artists practicing in
Great Britain” w sierpniu 1987 w Worcester.

Z rur i pudel w tamtejszym muzeum zbudowalem wielkie gniazdo. Plano-
walem w nim i spa¢, ale nie bylo to mozliwe. Tektura miata kojarzy¢ sie z ta,
na jakiej bezdomni $pig na ulicach Londynu, ale gniazdo przypominato mi
i wedrowne ptaki, szczegolnie bociany, za ktérymi tesknitem. Moze to i echo
Gniezna, orlego gniazda mitycznych polskich osiedlin. Instalacji towarzyszyt
krotki komentarz i ttumaczenie wiersza Stanistawa Baranczaka Jezeli porcela-
na, to wylgcznie taka... z tomiku Kgtem u siebie (wiersze mieszkalne). Swoje
idee wytozylem tez sceptycznie odnoszacej si¢ do ,,dziela” muzealnej straznicz-
ce. Kiedy po miesigcu zamykaliSmy wystawe, dowiedzialem si¢, ze stala si¢ jego
entuzjastka i zatrzymywala zwiedzajacych, Zeby o mym gniezdzie opowiadac.

W realizacjach Bigosu czesto nawigzywaliSmy do tematéw zwigzanych
z tozsamo$cig i kulturg. Widac to z tytuléw wystaw - ,,Aliens”, ,,On Uncommon
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Andrzej M. Borkowski, ,,Gniazdo” - instalacja w City Art Gallery w ramach pokazu ,,Expe-
rimental work of Polish and Anglo-Polish Artists practicing in Great Britain”, Worcester,
sierpien 1987 r.

Ground”;, ,,Crossing Borders” (planowana dla Leeds), ,,Foreign Bodies”. Tematy
te traktowalem czasem serio, czasem mniej powaznie, pozostaly jednak istotne
i wracajg w przebraniach réznych obrazéw, metafor i znakéw.

Takim na czas jaki$ stal sie¢ wizerunek szesciopalczastej dloni. Pojawil sie
u mnie w koncu lat 80. W maju 1990 roku, na wystawie ,,Mysteries, Shrouds
& Echos” w muzeum w Abingdon uzylem tego motywu dla stworzenia swego
rodzaju transparentu-sztandaru wiszacego w poblizu muzealnych eksponatéw
- brytyjskich flag militarnych. Plachta przezroczystego plastiku z rzedami dlo-
ni malowanymi jak graffiti z pomocg szablonu byla z pewnoscia wyzwaniem.
Braklo mu nobliwego czaru, ale chcialem wtedy prowokowac¢ i dyskutowac, gdy
muzeum spalo.

Graffiti z czytelnym wizerunkiem i przestaniem (malowane z pomocg sza-
blonéw) zainteresowaly mnie w Brukseli i Paryzu, ale szczegdlnie, gdy latem
1989 roku zobaczylem je w czasie pierwszej po latach wizyty w Gdansku i War-
szawie. Na Parsons Green na bialym murze naprzeciw domu, w ktérym miesz-
katem, stworzylem wtedy ,,Graffiti Galery” i nocg dodawalem kolejne ,,dziela”
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Andrzej M. Borkowski, poczatki Grafhiti Gallery na bialej §cianie Dancer Road w Londy-
nie, 1990 r.

!
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Staly si¢ kolekcjg znakéw-mini plakatow. Czes$¢ z nich zwrdcona byta przeciw
kulturze konsumpcji, cze$¢ z erotycznym elementem celebrowata mitos¢ i wio-
sne, a jeszcze inne nawigzywaly do celebrowanych dziet sztuki od gtowy ,We-
nus’ Botticellego przez rogacza z obrazu Landseera az po ,,Czarny kwadrat”
Malewicza. Na murze dodalem pézniej dwie strzalki — inne od pozostatych
znakow, nie samodzielne, ale w dialogu z miejscem i przestrzenig. Jedna po lek-
kim skosie biegla w gore, opatrzona napisem ,,Heaven”, druga — w dét — nosita
napis ,,Hell”

Rozwinigciem tej idei stalo si¢ zrealizowane latem 1990 roku na tarasach
Waterman's Art Centre w zachodnim Londynie ,,Look Beyond”, méj wkiad
do wystawy ,,Aliens-Site Specific Works by Members of Bigos”. ,,Look Beyond”,
zlozone z trzech stéw: LONGING, SIGH I YONDER i trzech nieznacznie zwe-
zajacych sie i wymierzonych w przestrzen dlugich na wiele metréw linii, bylo
swego rodzaju wierszem rozpisanym w przestrzeni.

Biata linia LONGING, ciagnela sie po tarasie, by doj$¢ do jednego z dwdch
stojacych tam wysokich biatych masztéw i nim przedluzona wzbijata si¢ w nie-
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Graffiti Andrzeja M. Borkowskiego na awersie zaproszenia na otwarcie wystawy grupy Bi-
gos ,Aliens”, w Watermans Art Centre, Brent, Londyn, 1991 r.
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Andrzej M. Borkowski, instalacja kolazy na $cianach galerii Darkroom w Cambridge, czer-

wiec 1991 r.

bo. Czarna SIGH biegla nieopodal, ocierajac sie o drugi z masztéw, by coraz
wezsza biec dalej po tarasie; natomiast YONDER (namalowana na fagodnie
wznoszacych sie chodnikowych plytach waskiego pasazu z nisko polozonej ka-
wiarni ku gérnym tarasom) mierzyla w widoczny na horyzoncie wysoki komin
Muzeum Pary przy Kew Bridge.

Uzupelnieniem linii i stéw byly powoli przesuwajace si¢ w ciggu letniego
dnia geometrie cieni rzucanych przez maszty i niskie budynki galerii. M6j wy-
mierzony w przestrzen poemat stéw, linii i cieni mial z jednej strony przywo-
tywac skojarzenia z tajemniczymi liniami z peruwianskiego ptaskowyzu Nasca
(spopularyzowanymi przez Ericha von Daniken jako swiadectwa wizyt kosmi-
tow na Ziemi), z drugiej byl nawigzaniem do ,kosmicznych” idei suprematy-
zmu Malewicza, wyrazem pragnienia za przekroczeniem znanych nam wymia-
réw, za tym co poza, co beyond i yonder.

Temat granicy, przejécia, bramy bedzie powracal w moich pracach, ktére
rozszerzyly sie wkrotce o grafiki, od kiedy w roku 1994 zaczatem praktykowac
sitodruk, suchg igte i akwaforte, uczeszczajac do Putney School of Art, a poz-
niej do London School of Printing and Graphic Arts. ,,Bramy” (,Gates”) to ty-
tul mej indywidualnej wystawy duzych kolorowych monotypii pokazywanych

262



20 000 ZNAKOW O MOJEJ SZTUCE W ANGLII

il wi iy el A TRE PO

jrid narwinigrive paprasda i praci.

aksmsyaer] o grahi)i

Whagdulidajys Fdiip bl ivedie

el elod vl freapilctieh s leer

Erribchitey, provpadieer ks wa clsslaiin, gry

viys, pirganes phoral e fn lagre g

| by = by ercleamiby poesirmens ko

abiiraboyjrych mederey ¢ Lrege supreesalidnm

Jak Yhadesiir - prdwify <rsveriss @ Hieed Terd
winuibsy praremi bbb i m IRV

»Look Beyond” Andrzeja M. Borkowskiego na tarasach Watermans Art Centre, relacjono-
wane w pismie ,,Obieg” Centrum Sztuki Wspolczesnej w Warszawie

w Polish Cultural Institute, a potem i na wystawie konkursowej ,,Fish Out of
Water” w Curven Gallery (1997), gdzie znalazlem si¢ wsrod 12 laureatéw, arty-
stow z Londynu, ktérych sztuka istotnie czerpie spoza kregu ich wtasnej kultu-
ry. Wrécilem tez do nazwy ,.Yonder Lines”, bo tak nazwalem swojg ,,niewidzial-
ng” $ciane napietych réwnolegtych linii cienkiej nylonowej nici, zrealizowang
we wrzes$niu 1994 roku w Cardiff na miedzynarodowym spotkaniu artystow
»Site-ations — Ogréd Rozany”.

Wré¢my do wystaw Bigosu. Na kolejng ,On Uncommon Ground” w Car-
twright Hall w Bradford w kwietniu 1991 roku stworzytem malowane bezpo-
srednio na $cianie i bliskie abstrakcji ,,Palimpsesty”. Postugujac si¢ czarng i bia-
la emulsjg, malujac, to znow czesciowo zamalowujgc ksztalty i linie (w jednym
miejscu znak sze$ciopalczastej dloni), chcialem przywota¢ wrazenie nawar-
stwien historii, sladéw czasu. Prosilem tez kolegéw, zeby wieszajac swe prace,
cze$ciowo zakryli moje ,,$lady”, Chcialem zainteresowac nie tym co pokazane,
ale co czesciowo zakryte.
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Dwa z kolazy Andrzeja M. Borkowskiego w An Amorous Discourse in the Suburbs of Hell
Debory Levy, Jonathan Cape, 1990 r.
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Andrzej M. Borkowski, ,,Lovers” — akwaforta z akwatintg, 1993 r.
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Andrzej M. Borkowski, ,,Pieciopalczasty” — akwaforta, 1994 r.

206




20 000 ZNAKOW O MOJEJ SZTUCE W ANGLII

Salon des Graphiques

11" December 1997— 17" January 1998

Curwen Gallery

Andrzej M. Borkowski, ,,Moghul Rose” (monotypia) — na zaproszeniu wystawy w Curven
Gallery, Londyn, 1997 r.
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Na wystawie ,,Foreign Bodies” w Municipal Art Gallery w Huddersfield
w 1992 roku podszedlem do tematu historii mniej abstrakcyjnie. Szukatem
jej we wlasnym ciele, chcgc uobecnic tych, ktérzy sie na nie zlozyli. Moje ,,Pe-
ople Who Made Love to Make Me” zajeto dlugg galeryjng $ciane i przedstawia-
o moja duzg fotografie¢ w skurczonej pozycji nagiego noworodka i ciggngcy sie
za nig na kilka metréw, rozgaleziajacy si¢ na boczne odnogi korzen z 232 oso-
bami, ktére udato mi sie zidentyfikowac jako biologicznie obecne w moim cie-
le. Najblizej mnie byli naturalnie moi rodzice, potem rodzice rodzicéw i ich ro-
dzice, jesli udalo mi si¢ ich znalez¢; tak rozdzielajacymi sie liniami cofatem sie
w przesztos¢ az po odleglego o 23 generacje Spycimira Leliwite z Tarnowa. Na
przeciwleglej dlugiej Scianie powiekszone dokumenty po swym ojcu prezento-
wal inny czlonek Bigosu - Stefan Szczelkun.

Ostatnig wystawa grupy byla ,,Konstelacja Bigos”, pokazana w Polish Cul-
tural Institute w Londynie w lutym 1998 roku. Péttora roku wczesniej, w 1996
mialem tam indywidualng wystawe grafiki ,,Gates”, prezentujacg 57 duzych mo-
notypii o powracajacych trzech prostych motywach: czosnku-ptomienia, gar-
bu-gory i owalu, ktéry byt dla mnie obrazem lustra, w ktérym si¢ nie odbijam.
Obraz jak ikona chcial w nich by¢ bramg w inne wymiary, droga przekraczajg-
cego rozum przezycia Swiata i szukania Boga, cho¢ to oczywiscie tylko inten-
cje i stowa.

Moja instalacja ,,I — Aviary” pokazana tam potem kontynuowala temat
w bardziej teatralny sposéb i zachecala do kontemplacji prostego wizerunku.
Byta jakby kaplicg ukrytg w niewielkim pomieszczeniu towarzyszacym gltow-
nej wystawowej sali. Ciemne wnetrze rozswietlalo niebieskawe widmo ultra-
fioletu, jakie zdawal si¢ emitowa¢ wizerunek uskrzydlonego oka, wydrukowa-
nego odblaskowym pigmentem na zawieszonej w przestrzeni pleksiglasowe;
plycie. Uzupelnieniem obrazu byl dzwick tesknej melodii granej na prostym
trzcinowym flecie, kluczowym instrumencie muzyki Sufich. Wizerunek i tytut
»-1 — Aviary” usilowal zderzy¢ ze sobg rézne sprawy i obrazy - skrzydlate oko
wizji wyrastajace z pragnienia zobaczenia §wiata inaczej, obok niepewnosci
wobec natury Ja (,I”). Te ostatnie pojawily si¢ wczesniej w rysunku z cztere-
ma postaciami, ktore, fantazjujac, uznalem za uosobienia czterech istot, ktéry-
mi by¢ moze bylem. Odkrytem nagle, ze wielo$¢ kryja i moje imiona: meskie
Andrzej, Michal - imie¢ aniota i kobiece Maria, do ktérych dodatem czwarte -
mroczne Nun. Wigcej pisze o tym kanadyjski pisarz i poeta Marius Kociejow-
ski w poswigconym mi rozdziale swej ksigzki God’s Zoo: Artists, Exiles, Londo-
ners (Carcanet, 2014).
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Andrzej M. Borkow-
ski, ,Meduza” -
sitodruk i mono-
typia, 2012 r.
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Andrzej M. Borkowski, ,,Czekajac na lwa” - sitodruk zalewany, 2013 r.
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Andrzej M. Borkowski, ,,Spacerek” — akryl na szkle, 2016 r.
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Andrzej M. Borkowski, maski w galerii ,,The Montage”, Londyn, 2016 r.

Najwazniejsze sg teraz moje grafiki, bo to nad nimi od lat pracuje. Wczesne
akwaforty reprodukowal magazyn ,,Ambit” (nr 147 z 1997 roku), ktéry opu-
blikowal tez fotografie moich autoportretéw-cieni (nr 204 z 2011). Rozrosty
sie w zawilosci i skali moje linearne rysunki, dopuszczajace wielos¢ odczytan.
Wystawilem je ostatnio w galerii Pertinence na Kensingtonie (2012), a potem
w londynskim Unit 24 (2014). Moje kolaze znalazly si¢ w pierwszym tomie an-
tologii Our Wonderful Culture (1987), na okladce pierwszego zbioru opowiadan
Debory Levy Ophelia and the Great Idea (1988) i ilustrowaly jej An Amorous
Discourse in the Suburbs of Hell (1990). Inne, w monumentalnej skali poka-
zalem w roku 1991 w ,,Darkroom” w Cambridge. Z inicjatywy poetki Patrycji
Scanlan i jej wydawnictwa Ink-Sculptors w roku 1992 stworzylem tez 10 kolazy
do wierszy Jeremiego Reeda Anastasia Opening i 50 egzemplarzy wlasnej, zlo-
zonej z siedmiu malowanych sprayem wizerunkow ,,artist-book” Graffiti: Seven
Cauchemars. Pokazali$my jg na targach alternatywnych publikacji i zakupito ja
Victoria & Albert Museum...

Urywam, bede dalej tworzyl, ale limit 20 000 znakéw juz wyczerpatem.
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Andrzej M. Borkowski, ,,Dziewczynka w masce krokodyla” - sitodruk

Andrzej M. Borkowski, ,W grocie $pigcych krolewien” - sitodruk
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Andrzej M. Borkowski, ,,Back Home” - sitodruk
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Andrzej M. Borkowski, ,, Autoportret” - jedna z fotograﬁi cienia autora na skalach, zamiesz-
czonych wiosng 2011 r. w londynskim magazynie artystyczno-literackim ,,Ambit”, nr 204

ANDRZE] MARIA BORKOWSKI

IN 20 000 CHARACTERS
ON MY ARTISTIC ADVENTURES IN GREAT BRITAIN

SUMMARY

Andrzej Maria Borkowski - an artist, art critic and performer briefly describes his
artistic experiences in Great Britain from his first visit there in 1976-1977, when
Steven Rumbelow, director of Triple Action Theatre invited him to work with his com-
pany through later collaboration with Cardift Laboratory Theatre (1980) and the invita-
tion from Geraldine Pilgrim’s Hesitate & Demonstrate Theatre shortly before proclama-
tion of martial state in Poland. After arriving to London in September 1982 he settled
here collaborating and performing with Hesitate & Demonstrate, then with other thea-
tre and dance companies both as performer and set designer until middle of 1990s when
he began to work as senior lecturer in School of Art, University of Brighton. In 1985 he
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was among artists who created ,,Bigos — Artists of Polish Origin” and in the following ten
years he continued to exhibited his installations, graffiti and experimental work with the
group in various galleries in London, Worcester, Abingdon, Bradford and Huddersfield.
Since early 1990s he begun to create more collages and then screen prints and mono-
prints which remains in the centre of his work now.

Keywords: Andrzej Maria Borkowski, Polish artist, actor and performer, theatre, collage
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